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1. Ten t6 chirc IName of organization: CONG TV CO PHAN TAP DoAN GIL>NG ci« TRONG
VII;T NAM

Ma chLrng khoan/ Stock code: NSC
Dia chi IAddress: So 1, pho LU'O'ngDinh Cua, PhU'ang Kim Lien, Thanh pho Ha N(>i
Di~n thoai lien h~/Tel.: 0243.852.3294 Fax: 0243.852.7996
E-mail: nsc@vinaseed.com.vn

2. NQi dung thong tin cong bO IContents of disclosure:

CTCP Tap doan Giong cay trbng Vi~t Nam cong bo Nghi quyet so 10/NQ-VINASEED-HDQT
nqay 07/01/2026 phe duy~t khoan yay von tc;liNgan hang TMCP D~u tu va Phat trilln Viet Nam
(SIDV) - Chi nhanh Sa Thanq Hai.

Vietnam National Seed Group Joint Stock Company announces Resolution No. 101NQ­
VINASEED-HDQT dated January 7, 2026, approves the loan from the Joint Stock Commercial
Bank for Investment and Development of Vietnam (BIDV) - Ba Thang Hai Branch.

3. Thong tin nay da dU'Q'ccong bo tren trang thOng tin di$n tCrcua cong ty vao nqay 07/01/2026
tai dU'ang dan https:/lvinaseed.com.vn. IThis information was published on the company's
website on January 01h, 2026, as in the link https:llvinaseed.com.vn.

Chung toi xin cam k§t cac thong tin cong bo tren day la dung Sl,l' that va hoan toan chiu trach
nhiern truce phap luat v~ n(>i dung cac thong tin da cong bo.lWe hereby certify that the
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

D~i di~n t6 chuc

Tai Ii~u ainh kern/Attached documents:

Nghl quyet so 10/NQ-VINASEEO-H8QT ngay
07/01/2026 ella H8QT
Resolution No. 10INQ-VINASEED-HDQT dated
January O?1h,2026

Organization representative
NgU'ai dU'Q'cUQ CSTT

Person authorized to disclose information
THU' NG TY
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       No: 10/NQ-VINASEED-HĐQT                                                  Hanoi, January 07, 2026 

 

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS 

Re: Approval of the credit facility at the Joint Stock Commercial Bank for Investment and 

Development of Vietnam (BIDV) – Ba Thang Hai Branch 
-------------------- 

THE BOARD OF DIRECTORS 

VIETNAM NATIONAL SEED GROUP JOINT STOCK COMPANY 

 

Pursuant to: 

- The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, as amended and 
supplemented by Law No. 03/2022/QH15 dated January 11, 2022 and Law No. 
76/2025/QH15 dated June 17, 2025; 

- The Charter of Vietnam National Seed Group Joint Stock Company (the “Company”); 
- The Minutes Meeting No. 10/BBH-VINASEED-BOD dated January 07, 2026 of the BOD; 
- The Company’s financial situation. 

RESOLVES 

Article 1. Approval of borrowing from the Joint Stock Commercial Bank for Investment 

and Development of Vietnam (BIDV) – Ba Thang Hai Branch (hereinafter 

referred to as the “Bank”) with the following principal terms: 

- Credit limit: VND 300,000,000,000 (In words: Three hundred billion Vietnamese 
Dong only), accounting for 14.1% of the Company’s total assets based on the 

reviewed consolidated financial statements for the first six months of 2025. 

- Purpose of credit: Supplementing working capital, issuance of guarantees, 
opening of Letters of Credit (L/C), and discounting to serve the Company’s business 

operations. 

- Credit term: 12 months from the date of execution of the revolving Credit facility 
Agreement. 

- Interest rate and lending conditions: In accordance with the Bank’s regulations 

and as agreed in the Credit Agreement executed between the Company and the 
Bank. 

Article 2. Approval of mortgaging/pledging assets under the Company’s ownership or 

right of use to the Bank to secure the fulfillment of payment obligations to the 

Bank in respect of the above-mentioned credit facility. 

  Specifically, the secured assets include: real estate, movable assets, deposits, etc., 
under the ownership of the Company or a third party in accordance with BIDV’s 

regulations. 

Translation 



 

Article 3. Implementation 

3.1.  To appoint Ms. Nguyen Thi Tra My, Chairwoman of the Board of Directors – 
concurrently the legal representative of the Company to represent the Company to 
negotiate, agree, execute and implement all contracts and documents relating to the 
borrowing, mortgaging and pledging of assets at the Bank, including but not limited 
to: Loan Application; Application for issuance of guarantees; Revolving Credit 
Facility Agreement; Guarantee Agreement; Drawdown Schedule/Specific Credit 
Agreement; Disbursement Request; Disbursement Plan Allocation Schedule; 
Security Transaction Registration Application; Minutes of handover of dossiers and 
documents related to each disbursement; Asset valuation minutes; and other 
relevant documents and materials. 

3.2.  Ms. Nguyen Thi Tra My is entitled to re-authorize the Deputy General Directors 
and/or the Chief Financial Officer to perform the above-mentioned tasks. In such 
cases, the authorization must be made in writing. 

Article 4. This Resolution has been approved by all members of the Board of Directors and 
has taken effect from the date of signing. Members of the Board of Directors and 
related individuals shall be responsible for the implementation of this Resolution. 

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS                                                                                        

CHAIRWOMAN 

(signed & sealed) 

NGUYEN THI TRA MY 
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